
Ataipar0enoc   لحن  

A 
 اداة زمن الماضي

tai this هذه 
 

par0enoc virgin العذراء 

si received. نالت 

`novtaio honor كرامة 

`mfoov : Today, اليوم 

a اداة زمن الماضي 

tai , this هذه 

2elet Bride العروس 

si received. ، نالت 

`novwov Glory مجد 

`mfoov : Today, يومال  

0ai  
Her clothing is woven 

with gold. 

 هذه

etgolh الملتحفة 

qen haǹ2ta5 بأطراف 

`nieb `nnovb :  موشاة
 بالذهب

eccelcwl adorned مزينة 



qen With ب 

ov0o `nr35  . many colors أنواع كثيرة 

A اداة زمن الماضي 

David David داود 

Kim Moved حرك 

`mpi2orp the 1st  
 الوتر الأول

`nkap string 

`nte of من 

te4 his  
 قيثارته

kv0ara harp 

e4w2 ebol crying out :صارخا 

e4gw m̀moc saying: قائلا 

ge acohi eratc the queen stands قامت 

`nge 5ovrw. الملكة 

c̀aov̀inam `mmok At your right hand عن يمينك 

`povro O king . أيها الملك 
 

A4kim And he moved وحرك 

epimahc̀nav the second الوتر 
 الثاني

`nkap String 



`nte from من 
 

te4 His  
 قيثارته

 kv0ara harp 

e4w2 ebol crying out :صارخا 
 

e4gw m̀moc and saying: قائلا 

: ge cwtem Listen, .اسمعي 
 

ta2eri O daughter, يا ابنتي 

Anav consider 
 

 وأنظري

Rek and incline وأميلي 

pema2g your ear; أذنك 

arìpwb2 forget 
 

 وانسي

`mpelaoc your own people, شعبك 

nem `p3i t3r4 and the house 
 

 وبيت

`nte peiwt  . Of your father أبيك 

A4kim And he moved وحرك 

epimah2omt the third الوتر 
 الثالث

`nkap String 



`nte From من 
 

te4 His  
 قيثارته

 kv0ara harp 

` e4w2 ebol crying out 
 

 صارخا:

e4gw m̀moc : and saying: قائلا 

ge `pwov t3r4 All the glory كل مجد 
 

`ǹt2eri Of the daughter ابنة 

`m`povro of the king الملك 

`necebwn within; من الداخل 

Ecgolh her clothing is woven 
with gold 

 مشتملة

qen haǹ2ta5 بأطراف 

1`nieb `nnovb  .  موشاة
 بالذهب .

A4kim And he moved وحرك 

epimah4̀tov the forth الوتر 
 الرابع

`nkap string 

`nte From من 

te4 His قيثارته 

kv0ara Harp 



e4w2 ebol crying out :صارخا 

e4gw m̀moc and saying: قائلا 

ge ev̀e`ini eqovn shall enter يدخلن 

`mpiovro to the king إلي الملك 

`nhanpar0enoc Virgins .عذاري 

hifahov ̀mmoc after her خلفها 

A4kim And he moved وحرك 

epimaht̀iov the fifth  الوتر
 الخامس

`nkap String 

`nte From من 

te4 His  
 قيثارته

kv0ara: Harp 

e4w2 ebol crying out :صارخا 

e4gw m̀moc and saying: قائلا 

ge ovni25 Great عظيم 

Pe Is هو 

Pu the Lord, الرب 

`4`cmarwovt 

 

 ومسبح 



ema2w and greatly to be 
praised 

 جدا

qen ̀0baki in the city في مدينة 
 

`mPennov5 of our God, إلهنا 

higen In علي 

pe4twov =e=0=v His holy mountain  جبله
 المقدس

A4kim And he moved 
 

 وحرك

epimahcoov the sixth  الوتر
 السادس

 `nkap string 

`nte From من 

te4 His  
 قيثارته

kv0ara : harp 

e4w2 ebol crying out :صارخا 

e4gw m̀moc and saying: قائلا 

ge hantenh The wings أجنحة 

`nsrompi of a dove 
 

 حمامة

evo2g ̀nieb covered موشاة 

`nhat with silver, بفضة 



Ovoh And و 

Nec Her 
 

 
 منكباها

 kemo5 Feathers 

qen ovotovet with yellow بصفرة 

`nte ovnovb Of gold الذهب 

A4kim And he moved وحرك 

epimah2a24 the seventh الوتر السابع 

`nkap string 

`nte From من 

te4 His قيثارته 

kv0ara Harp 

e4w2 ebol crying out صارخا 

e4gw m̀moc and saying: قائلا 

ge pitwov  The mountain   جبل : 
 

` nte F5 of God الله 

pitwov etkeniwovt : 

 

the fat mountain  الجبل الدسم 

pitwov ets3c 

 

The hard mountain  الجبل
 المجبن



pitwov etkeniwovt the fat mountain   الجبل
 الدسم .

A4kim And he moved وحرك 
 

epimah2̀m3n the eighth الوتر الثامن 
 

`nkap string 

`nte From من 
 

te4 His قيثارته 
 

kv0ara : harp 

e4w2 ebol: crying out :صارخا 

e4gw m̀moc and saying: قائلا 

ge ne4vcen5 His foundation أساساته 

Qen In 
 

 في

Nitwov the holy mountains الجبال 

e=0=v المقدسة 

a Pu The Lord الرب 

Mei loved أحب 

`nnipvl3 the gates أبواب 

`nte Ciwn of Zion صهيون 

A4kim And he moved وحرك 



Epimahyit the ninth الوتر التاسع 

`nkap string 

Nte From من 

te4 His قيثارته 

kv0ara Harp 

e4w2 ebol crying out :صارخا 
 

e4gw m̀moc and saying: قائلا 

ge avcagi Because They spoke لأنهم تكلموا 

e0b35 of you من أجلك 

`nhan `hb3ov`I  things  بأعمال 

evtai3ovt Glorious كريمة 

5baki O city يا مدينة 

`nte F5 of God الله 

A4kim And he moved وحرك 
 

epimahm3t the tenth الوتر العاشر 

`nkap string 

`nte From من 

te4 His قيثارته 

kv0ara Harp 



e4w2 ebol crying out صارخا 

e4gw m̀moc and saying: قائلا 

ge For   لأن 

a Pu the Lord الرب 

Cwtp has chosen .اختار : 

`nCiwn Zion; صهيون 

a4cwtp  He has desired ورضي 

`mmoc It ها 

eovma ̀n2wpi  As a home   مسكنا 

na4 For him له 

 


